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([Fortitel:] Staatliche Planungen). [Huvuddelen av
texten bestar av oversittning av utdrag ur: Svensk
ckonomi 1960-1965 (SOU 1962:10). I boken ingar
aven 1 utdrag: Angaende ekonomisk langtidsplane-
ring (Riksdagsprotokoll 1964) och Long-term plan-
ning in Sweden (Quarterly review, Skandinaviska
banken aktiebolag, 1962: 3) {Tillsammans med R
Beckman}.]

Tryckta arbeten (bidrag): ¥or en forteckning 6ver
S:s vetenskapliga bidrag se den forteckning sam-
manstilld av M Bohman (s 321-328) som ingar i EE
Lundberg, Ingvar Svennilson: A note on his scienti-
fic achievements and a bibliography of his contribu-
tions to economics (Swedish journal of economics,
vol 74, 1972, s [313]-328). Forteckningen omfattar
drygt 90 bidrag av S (1936-1969). Forteckningen
redovisar inte S:s journalistik som E Lundberg be-
skriver som omfattande. I andra kallor har patriffats
enstaka bidrag av S som saknas i Bohman, inklusive
vetenskapliga artiklar.

Redigerat  (ulgivit): Ekonomisk tidskrift. Arg
41(1939)-58(1956). Sthlm 1939-56. [Tillsammans
med E Lundberg och arg 52(1950)-58(1956) aven
med E Dahmén.] — Industriproblem 1943. Sthlm:
Industriens utredningsinstitut, 1943. 124 s, diagr.
[Utgiven av S. Aven med tva bidrag av S: Om kart-
laggning av branschstrukturen (s 46-51, [1] pl-bl
(vikt), diagr). {Tillsammans med F Kristensson.};
Kring problemet om fredskonjunkturen (s 102-113).]

Kallor o litt: Prot o bil fran VA:s klass- o kommit-
tésammantriden, vol A3A:98, VA:s arkiv. S:s lic:avh
Monopolistisk pris- o produktionspolitik (StU, 1933).

E Adelskold, StH:s matr 1928-1950 (1984); L Er-
ixon, Combining Keynes and Schumpeter: Ingvar
Svennilson’s contribution to the Swedish growth
school and modern economics (Journal of Evolu-
tionary Economics, vol 15, nr 2, 2005); B Hansson,
Ingvar Svennilson (The new Palgrave: a dictionary
of economics, 1987); R Henriksson, Som Edstréom
ville — hur IUI blev till (1990); Y Hirdman, Att ligga
livet till rétta: studier i svensk folkhemspolitik (2000);
E Lindahl, Prisbildningsproblemets uppliggning
fran kapitalteoretisk synpunkt (Ekonomisk tidskrift
1929); E Lundberg, Ingvar Svennilson: A note on
his scientific achievements and a bibliography of his
contributions to Economics (Swedish Journal of Eco-
nomics, vol 74, nr 3, 1972); A Myrdal o G Myrdal,
Kris i befolkningsfragan (1934); G Myrdal, Prisbild-
ningsproblemet och féranderligheten (1927); B Oh-
lin, Some notes on the Stockholm theory of savings
and investments I-1I (Economic Journal 1937); M
Persson o C-H Siven, Ingvar Svennilson 19081972
(IUI/IFN 1939-2009, ed M Henrekson, 2009); E
Ruist, Sex ar pa Malmtorgsgatan 8 (ibid); C-H Siven,
Expectation and plan: the microeconomics of the
Stockholm School (The Stockholm School of Eco-
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nomics revisited, ed L Jonung, 1991); SOU 1948:45;
SOU 1951:30; SOU 1956:53, SOU 1962:11; ] Wal-
lander, Mina ar vid IUI (IUI/IFN 1939-2009, ed M
Henrekson, 2009); C J Aberg, Langtidsutredning-
arna — en blandekonomins spegel (ibid).

Claes-Henric Stven

Svenning (Svenningsson), Carl Elof Sven-
ning, f 30 juni 1904 i Gbg, Osc Fredr, d
13 juli 1984 1 Lidingo. Forildrar: styrman-
nen o inkasseraren Svenning Johansson o
Josefina Alexandra Schinkler. Elev vid G6-
teborgs handelsinstitut 21-22, vid London
School of Journalism, vid folkhogskolorna
Brunnsvik 27-28, Hola o Birkagérden, en
av grundarna av o led av styr for Sveriges
oversittarforen sept 47, grundare av Inter-
nationella bokklubben 56.

G 1) 3 okt 1931(-48) i Ostra Eneby, Og,
m Karin Vilhelmina Lindgvist, f 20 sept
1903 dar, d 8 aug 1986 1 Borg, ibid, dot-
ter till arbetaren Oskar Fredrik L o Selma
Vilhelmina Qvarsell; 2) 12 juni 1948 1 Li-
ding6 m Ragnhild Norlin, f 26 okt 1909 i
Sthlm, Kat, d 19 jan 1997 1 Lidings, dotter
till vagingenjoren Per Tore N o Magdalena
Charlotta Jonsson.

Carl Elof S, som tidigt valde att kalla
sig Svenning 1 efternamn, var enda barnet
1 ett sjomanshem 1 Goteborg. Nagra mer
omfattande hogre studier 1 formell mening
bedrev han aldrig. De pabérjade gymna-
siestudierna vid Goéteborgs handelsinstitut
avbrots 1 fortid. Direfter foljde ett lasar vid
London School of Journalism, och 1 slutet
av 20-talet studerade han vid olika folk-
hogskolor. Har kom S att bekanta sig med
flera personer som skulle fa stor betydelse
for honom, bl a forfattaren och 6versatta-
ren Alf Ahlberg, Birkagardens foérestandare
Natanael Beskow (bd 4), proletardiktaren
Carl Emil Englund och Emilia Fogelklou
(bd 16, s 243). Den sistnimnda férde in S 1
kvakarrorelsen, vilket starkte hans interna-
tionalistiska och pacifistiska 6vertygelse.

S debuterade som poet med diktsamling-
en Ramnan mot rymden (1932). T Stock-
holm ingick han 1 kretsen av Klarabohemer
och umgicks med flera av tidens stora for-
fattare. Han gav ut ytterligare nagra dikt-
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samlingar men utan framgang. Istillet var
det som fritt verkande skribent, organisator
och oversittare som S kom att satta avtryck
1 svensk litteratur och idédebatt.

Redan tidigt fanns ett folkbildande an-
slag 1 S:s garning. Hans forsta arbete som
oversattare var for det syndikalistiska Fe-
derativs forlag, for vilket han 1930 6versatte
bade Thomas Mores Utopia och reportage-
boken Blod och bomull av det drets Nobel-
pristagare Sinclair Lewis. Bakom oversatt-
ningen av Utopia lag enligt férordet en 1dé
om att gora klassiska verk tillgingliga for en
bred lisekrets 1 en folkupplaga 1 “en sa po-
pulér svensk sprakdrikt som majligt”. For
forlagets serie Klassisk utopi och samhélls-
kritik 6versatte han ocksa 1934 Tommaso
Campanellas Solstaten.

S var en aktiv frilansskribent och flitigt
anlitad som foreldasare — hosten 1959 besok-
te han 6ver hundra platser runtom ilandet.
Han verkade lange som litteraturkritiker
och utrikespolitisk kommentator f6r fram-
forallt Aftontidningen, och under 50-talet
for Bondeforbundets press.

Under hela sitt liv d4gnade sig S at sprak-
studier. Enligt vissa uppgifter ska han ha
behirskat och 6versatt fran ett tiotal sprak,
daribland armeniska och esperanto. San-
nolikt 6versatte han dock inte direkt fran
alla dessa sprak utan tog nog ofta vigen
over de storre europeiska spraken, 1 forsta
hand engelska och franska, kanske ocksa
ryska. Nar S relaterar till forskning eller an-
dra 6versittningar framstar han som tamli-
gen anglofil. Samtidigt som han kritiserade
den svenska oversittningslitteraturens eu-
rocentrism och inriktning mot framférallt
den engelsksprakiga vérlden var han alltsa
sjalv beroende av de stora spraken och i
synnerhet engelskan som férmedlande in-
stanser.

Ett sprak som S behirskade sarskilt vl
var ryska. Av allt att doma var han den
drivande kraften bakom de ryska inslagen
1 Folket 1 bilds viarldsbibliotek, daribland
verk av Gorkij och Gogol. Serien hade ett
folkbildande anslag: litteraturen skulle byg-
ga broar och informera om andra kulturer.
Fran ryska var han en av de skickligaste
oversdttarna 1 Sverige aren narmast efter
andra virldskriget. Han var kritisk till den
sovjetiska ledningen under och efter Stalin
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och skrev flera artiklar om detta i svensk
press.

Efter kriget engagerade sig S for de lit-
terdra oversittarnas organisering och sta-
tus. Han skrev flera texter om 6versittning
vilka ar lisvarda an idag — sarskilt fram-
synt var essin Har svensk oversittarkonst
en historia? (1952). 1947 tog han initiativ
till att bilda Sveriges 6versattarférening,
som skulle tillvarata 6versittarnas ekono-
miska intressen och verka fér en héjning av
oversattningsstandarden. Men S:s organi-
sation fick omedelbart kritik, inte minst av
den tongivande kollegan Elsa Thulin, som
menade att det vore “att gora oversattarka-
ren en bjérntjanst om man bildar en féren-
ing till vilken vem som helst som fatt nagra
oversittningsarbeten tryckta kan tankas fa
tilltrade” (For liten sovring ...). Det blev
ocksa Thulin som gav 6versittarna en fast
organisation genom bildandet av Svenska
oversittarforbundet 1954. Ocksa S:s en-
gagemang 1 Foérfattareféreningen tog slut
efter en delvis offentlig konflikt med Artur
Lundkvist.

S:s nésta stora projekt var Internationel-
la bokklubben, ett privat bokférlag som pa
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flera sitt var fore sin tid. Efter att Unesco
vid mitten av 50-talet inlett ett tioarigt pro-
jekt for kulturutbyte (*Osterland och Vis-
terland”) fick S mojligheter till ekonomiskt
stod och vann snart gehér hos bildningsfor-
bunden. Utifran dessa forutsittningar bil-
dade han Internationella bokklubben, som
under ett femtontal ar gav ut en rad éver-
sattningar av S:s hand. Syftet var att verka
for ett jamlikt kulturutbyte mellan Sverige
och den utomeuropeiska virlden samt att
skapa en motvikt till de stora spraklander-
na. Han drev forlaget tillsammans med sin
hustru Ragnhild, som ansvarade f6r form-
givning, redigering och ibland dven 6ver-
sattning.

Pa egen hand studerade S arabiska for att
for sitt forlag finna de frimsta samtida ara-
biska forfattarna. Fran Kairo rekvirerade
han dramer av Tawfiq al-Hakim och 6ver-
satte bland annat By vid Nilen, som sattes
upp av Radioteatern 1960 — en europeisk
urpremiar. Oversattningen tycks framst ha
stott sig pa en fransk forlaga. Andra beak-
tansvirda verk 1 Internationella bokklub-
ben ar ett urval dikter av den pakistanske
nationalskalden Mohammad Igbal, en idé-
historisk presentation av Ibn Khaldun samt
en serie antologier med bl a indiska, viet-
namesiska och armeniska forfattare, dven
detta ett utgivningsprojekt som féregrep
en senare vidgning av den svenska littera-
turens upptagningsomrade. Antologierna
inneholl informativa, ibland utférliga for-
ord och presentationer av forfattarna och
landernas litteraturer, och hade giarna ett
entusiastiskt folkbildande anslag. Planen
bakom antologierna var dock inte alltid
oproblematisk — tex framstar Moderna 6st-
erlandska berattare (1958) idag (2017) som
ett oavsiktligt uttryck fér samma orienta-
lism som S ville bekdmpa genom att sam-
manfora noveller av arabiska, armeniska,
iranska, pakistanska och turkiska forfat-
tare.

Internationella bokklubben avvecklades
1972, inte utan bitterhet hos sin skapare.
Ekonomiskt hade utgivningen inte burit sig
och spridningen var begrinsad. Envist vig-
rade S att realisera bockerna, vilka i tusen-
tal lag osalda i familjens kallare. Paret S:s
utgivning var likafullt en pionjirgiarning:
hiar knots litterdra band och kontakter mel-
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lan Sverige och en rad linder som dessfor-
innan ofta saknat en direkt forbindelse med
svenska lasare. Viktig var ocksa den ihar-
diga publicistiska verksamhet som S bedrev
for att hoja 6versittarnas status och for att
gora den svenska oversittningslitteraturen
verkligt global.

S:s arkiv (ms, brev, dagbocker, dokument ror In-
ternationella bokklubben), innehallande aven Ragn-
hild S:s papper, 1 UUB. — Brev fran Si KB (bl a till R
Oldberg), GUB (bl a till N Ferlin o Emilia Fogelklou)
o UUB.

Tryckta arbeten (egna verk): Ramnan mot rymden.
Dikter. Sthlm: Bonnier, 1932. 86, [1] s. — Krigsge-
nerationens lyrik. Sthlm 1933. (O Eklunds boktr).
14 s. (Studieplan, Arbetarnas bildningsfoérbund,
63). — Tonfall genom tystnad. Dikter. Sthlm: Sve-
riges kristliga studentrérelse, 1939. 62 s. — Han som
kopte sitt kors. [Noveller.] Sthlm: Svenska kyrkans
diakonistyrelses bokforlag, 1943. 99, [1] s. — Solvarv.
Dikter. Sthlm: Norstedt, 1951. 107, [1] s. [Innehéller
forutom S:s egna dikter dven hans tolkningar av sju
utlindska poeter.] — Kris i arabvirlden. Studieplan
i modern arabisk litteratur. Sthim 1956. (O Eklunds
boktr). 23 s. [Utgiven av Arbetarnas bildningsfor-
bund samt ytterligare atta studieférbund. Som
grundbocker har anvants verk av T Husein och T al-
Hakim utgivna av Internationella bokklubben 1956
(se vidare S:s 6versittningar nedan).] — Ibn Chal-
dun. Lidingé: Internationella bokklubben, 1957. 62
s. ([Verso:] Internationella bokklubbens bokgava,
2). — Osterland och Visterland. Ett Unescoprojekt
och dess bakgrund. [Verso:] Utg i samarbete med
Svenska Unescoréadet, Stockholm. Bildurval och red:
R Norlin-Svenning. Lidingé: Internationella bok-
klubben, 1959. 95 s, [8] pl-s, fotogr. [Bestar huvud-
sakligen av bidrag av S: Osterland och Visterland
1 kulturhistoriskt perspektiv (s [7]-71) samt dikten
Kulturkontakt (s 91-93).] — Brodershand. Dikter. 1
urval och med inledning av R Oldberg. Sthlm: Cas-
tell, 1969. 135 s. [Utgoér huvudsakligen ett urval ur
S:s tidigare diktsamlingar, men innehaller ocksa
tidigare opublicerade dikter.] — Har 6versattarkon-
sten en historia? Lidingé: Internationella bokklub-
ben, 1972. 15 s. ([Verso:] Vi och virldslitteraturen.
Internationella bokklubbens skriftserie, 1). [ Tidigare
publicerad 1 nagot kortare version som Har svensk
oversittarkonst en historia? (Perspektiv, arg 3, 1952,

$70-85)]

Tryckta arbeten (bidrag): Bidrag som namns i bio-
grafitexten ovan eller har anvints som kéallor: En
oversittares vanskligheter (Aftontidningen 19 mars
1947). — Litterar panslavism av idag (SvD 25 juni

1947). [Understreckare.] — Oversittarnas juridiska
stallning (Aftontidningen 11 jan 1951). — Har svensk
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oversittarkonst en historia? (Perspektiv, arg 3, 1952,
s 70-85). [Se dven Har oversittarkonsten en histo-
ria? (1972; egna verk ovan).] — S:s 6vriga bidrag har ¢j
efterforskats.

Utgivit (urval och Gversatt m m): Moderna 6sterland-
ska berittare. [Verso:] Urval, inledning, ingresser
och oversittning: C E S. Lidings: Internationella
bokklubben, 1958. 183 s. [Inledning, s 5-8. Varje
forfattare ges ocksa en kortfattad presentation.|] —
Moderna indiska berittare. I urval och 6vers av C
E och R Svenning. Sthlm: Internationella bokklub-
ben; Tiden, 1964. 255, [1] s. [Med inledning av S,
s 7-16. Varje forfattare ges ocksa en kortfattad pre-
sentation.] — Berittare fran Armenien. [Omslag:
Hajastan (med armenisk skrift).] Urval, inledning,
ingresser och dversittning av C E S. Lidingé: In-
ternationella bokklubben, 1968. 304 s. [Inledning,
s 9-19. Varje forfattare ges ocksa en kortfattad pre-
sentation.] — De vita blommornas var. En antologi
moderna vietnamesiska berittare. Urval, inledning,
ingresser och 6versittning av C E S. Lidingé: In-
ternationella bokklubben, 1970. 300, [1] s, [8] pl-s,
fotogr. [Inledning, s 7-16. Varje forfattare ges ocksa
en kortfattad presentation. 2. uppl 1973.]

Oversait: S Lewis, Blod och bomull (Cheap and
contented labor). Sthlm: Federativ, 1930. 68 s, [1]
pl-bl. [Anonymt éversatt av S. Inledning signerad av
S: Sinclair Lewis har fatt mottaga Nobelpriset 1930
(s [3]-16). 2. uppl s a.] — T More, Utopia. Om en
vilordnad stat. [Verso:] Ill: S Langford Jones. Sth-
Im: Federativ, 1930. [4], xi, [2] s, s 11-159, [1] pl-bl,
ill. ([Fortitel:] Federativs bibliotek for klassisk utopi
och samhallskritik, 1). — H H Richardson, En man
bland guldfiltens lycksokare. [Roman.] Overs fran
engelskan av C E S. Sthlm: Wahlstrom & Widstrand,
1931. 399 s. - H H Richardson, Vigen hem. Richard
Mahonys irrfirder. [Roman.] Overs fran engelskan
av C E S. Sthlm: Wahlstrom & Widstrand, 1932.
323 s. — H H Richardson, Ultima Thule. Richard
Mahonys sista ar. [Roman.] Overs fran engelskan
av C E S. Sthlm: Wahlstrom & Widstrand, 1933.
339 s. — T Campanella, Solstaten. Om en filosofisk
samhillsgemenskap. [Verso:] Ill: A Nipstad. Sthlm:
Federativ, 1934. 128 s, ill. ([Fortitel:] Federativs bib-
liotek for klassisk utopi och samhallskritik, 2). — L
D Weatherhead, Kristen pa allvar. Livets fornyelse
och virldens evangelisering. Till svenska av C E S.
Sthlm: De ungas forlag, 1934. 139s. [2., genomsedda
uppl 1938: Uppsala: Lindblad, 1938, 144 s. 3. uppl
s &] — W J Ochler, Helgad arbetsdag. Overs fran
tyskan av C E S. Sthlm: Svenska kyrkans diakoni-
styrelses forlag, 1941. 157, [1] s. — W J Oehler, Over-
vunnen trotthet. Overs fran tyskan av C E S. Sthlm:
Svenska kyrkans diakonistyrelses férlag, 1941. 51, [1]
s. — N Gogol, Taras Bulba och Den f6rfirliga hamn-
den. [Verso:] Oversattare: Taras Bulba: C E S; Den
forfarliga hamnden: H Malmquist. Sthim: Folket 1
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bild, 1946. 290, [1] s. ([Omslag:] FIB:s varldsbib-
liotek, [1]). [S:s 6versittning, som han dven skrivit
noter till, aterges pa s 11-214. Forord av E Asklund.
Taras Bulba utgavs separat 1962, se nedan.] — M
Gorkij, Provokatéren (Karamora). Jimte fyra an-
dra berittelser. [ Verso:] Berittelserna Provokatéren
(Karamora), Eremiten, En hjilte och Obesvarad
karlek som tidigare ¢j forelegat pa svenska dro 6ver-
satta av C E S. Sthlm: Folket i bild, 1946. 279, [1] s.
([Omslag:] FIB:s virldsbibliotek, [2]). [Det ar oklart
om Oversittaruppgiften ar avsedd att tolkas som
att forlaget utnyttjat en redan existerande 6versatt-
ning for den avslutande novellen I mérkret. Nagon
oversattaruppgift anges ¢j for denna novell. I nyut-
gavan fran 1968 namns endast S som 6versittare.
Ny utgava 1968: Provokatéren och andra noveller,
[Verso:] Till svenska av C E S, Sthlm: Prisma, 206
s, (Prisma). {Finldndskt forlag (delupplaga): Séder-
strom, Helsingfors.} Ny utgava 1972: Helsingborg:
Bokframjandet, (Var tids stora berittare), 236 s. Ny
utgava 2015: Sthlm: Norstedt, 257 s. Det finns ock-
sa en separat utgava av titelnovellen, se M Gorkij,
Provokatéren (1984) nedan.] — V Ivanov, Vi tog Ber-
lin. Sthlm: Folket 1 bild, 1948. 334, [1] s. ([Omslag:]
FIB:s virldsbibliotek, [5]). [Oversatt och med forord
av S, s 5-10. 2. uppl s a.] — R Rocker, Nationalism
och kultur. Overs fran det tyska manuskriptet av C E
S. Sthlm: Federativ, 1949-50. D 1-2. (376 s, [1] pl-bl
+ 485 s). — A Tjechov, Ravinen; Bénderna. [Verso:]
Oversittning av C E S (Ravinen), C G Martinsson
(Bénderna). Sthlm: Tiden, 1949. 141, [1] s. (Ryska
klassiker, [16]). [Ravinen aterges pa s [27]-93. Nya
utgavor 1957, 1965 (inlagan tryckt 1957) och 1974
med omfanget 123, [1] s. Utgavan 1965 ingar i se-
rien Tidens klassiker. Ravinen aterges pa s [25]-81
1 dessa utgavor. S:s 6versiattning av Ravinen aterges
aven 1 foljande novellsamlingar av A Tjechov: Ravi-
nen och andra noveller, Helsingborg: Bokframjan-
det, 1970, (Stora ryska berittare), s 13-67; Biskopen
och andra noveller, Sthlm: Tiden, 1979, (Tidens
klassiker), s [13]-79; Noveller, Sthlm: Tiden, 1990,
(Ryska klassiker), s [277]-376.] — R Schiel, Soka
guld. [Roman.] Sthlm: Diakonistyrelsens forlag,
1950. 238, [1] s. — F' S Stuart, Biets gyllene stad. I
romantiserad skildring. Overs fran engelskan av C
E S. Sthlm: Westerberg, 1953. 217, [1] s. [Skonlitte-
rir skildring av bins liv.] — ] Hagenbeck, Djungelns
tyrann Danneh. [Verso:] Ill av M Pathé. Sthlm: Par-
nass, 1954. 190, [1] s, ill. ((Omslag:] Parnass popu-
larserie, 4). [Ny utgava 1956 pa samma forlag under
titeln Kungstigern Danneh. En spannande djurhis-
toria om djungelns tyrann och storviljakt 1 Indien.
Denna utgéava ingar ¢j i Parnass popularserie.] — T
al-Hakim [T Hakim|, En egyptisk aklagares dag-
bok. Roman. [Verso:] Inledning och éversittning:
C E S. Lidingoé: Internationella bokklubben, 1956.
1925, [4] pl-s, fotogr. [Inledning: Al-Hakim och den
moderna arablitteraturen (s 5-19).] — T Husein [T
Husayn], Barndomsar i byn. Roman. [ Verso:] Inled-
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ning och 6versittning: C E S. Lidingé: Internatio-
nella bokklubben, 1956. 172 s, [4] pl-s, fotogr. [In-
ledning: Taha Husein och den gamla egyptiska by-
skolan (s 5-25).] — [Sir M Igbal,] Igbal. Skalden som
skapade Pakistan. En presentation och ett dikturval.
[Verso:] Inledning och éversittning: C E S. Lidings:
Internationella bokklubben, 1956. 63 s. ([ Verso:| In-
ternationella bokklubbens bokgava, 1). [Med férord
(s 5-6) och inledning (s 7-24) av S.] — T Husein [T
Husayn|, Universitetsar i Kairo. Roman. [Verso:]
Inledning och éversattning: C E S. Lidingé: Inter-
nationella bokklubben, 1957. 190 s, [4] pl-s, fotogr.
[Inledning, s 5-8.] = N Gogol, Taras Bulba. [ Verso:]
Till svenska av C E S. Sthlm: Prisma, 1962. 155, [1]
s. (Prisma). [Finlandskt forlag (delupplaga): Séder-
strom, Helsingfors. Tidigare publicerad tillsammans
med Den forfarliga hamnden (1946), se ovan. S:s no-
ter fran originalutgavan finns med aven i 1962 ars
utgava liksom i de fran 1983 och 1993, i den senare 1
bearbetat skick. Ny utgava 1993: Sthlm: Fabel, 154,
[1] s, (Fabel pocket, 25). Illustrerad utgava: Taras
Bulba. [Verso:] Overs: C E S. 11l: C Colombi. Hoga-
nis: Bokorama, 1983. 119 s, firgill. Fol. Sts 6versatt-
ning av Taras Bulba aterges dven i fsljande novell-
samlingar av N Gogol: En dares anteckningar och
andra berittelser, Sthlm: Wahlstrom & Widstrand,
1978, s 161-313 (ny utg 1983) och Kappan; Nisan;
Taras Bulba, Sthlm: Tiden; Natur och kultur [distri-
butor], 1986, (Alla tiders klassiker), s [77]-219. Dessa
bagge samlingar har samma version av S:s noter som
utgavan fran 1993.] — M Hlasko, Paradiset nista.
Roman. Sthlm: Bonnier, 1962. 242, [2] s. (Den nya
romanen). — T al-Hakim [T Hakim|, By vid Nilen.
Ett modernt arabiskt drama fran Nildalen. [ Verso:]
Oversittning fran arabiska och inledning av C E
S. Liding6: Internationella bokklubben, 1975. 159
s, ill. [Inledning: Dramatikern Tawfik al-Hakim (s
5-13, ill).] — M Gorkij, Provokatéren (Karamora).
Sthlm: Kommunistiska arbetarforlaget, u a [1984].
52 s. [Anonymt 6versatt av S. Ny utgava av titel-
novellen fran novellsamlingen Provokatéren (1946),
se ovan. Texten reproducerad fran den tidigare ut-
gavan.] — I forteckningen ovan har inkluderats tva
6versittningar som ursprungligen publicerades som
bidrag, N Gogol, Taras Bulba (1946) och A Tjech-
ov, Ravinen (1949). For 6vriga oversittningar av S
publicerade 1 antologier och tidskrifter hdnvisas till
den utférliga bibliografin till artikeln om S 1 Svenskt
oversittarlexikon (www.oversattarlexikon.se/listor/
avoversattare/Carl_Elof_Svenning, 2016-11-30).

Kallor o hitt: Goteborgs handelsinstituts arkiv, re-
gisterkort (D X: 1 b:3 o 13), 1 Regionarkivet 1 Géte-
borg.

H Danielsson, Oversittaren och brobyggaren
(Halva virldens litteratur 1993:1); For liten sovring,
anser oversiattare om foreningsstart (DN 27 sept
1947); N Hakanson, Carl Elof Svenning (Svenskt
oversittarlexikon, www.oversattarlexikon.se/artik-

SBLmaster_169_20170518.indd 586

lar/Carl_Elof_Svenning, 2016-10-31); dens, Fonst-
ret mot oster: rysk skonlitteratur i svensk éversatt-
ning 1797-2010 (2012); G Mejdell, Zetterstéens
oversettelse av Taha Husayn (Lir, 2, 2013, ojs.ub.gu.
se/ojs/index.php/LIR]/article/view/2707/2402,
2016-10-31); R Oldberg, Carl Elof Svenning som
poet (Brodershand: dikter / Carl Elof Svenning i
urval och med inledning av Ragnar Oldberg); T
Rooke, Oversittarrost och Gversittarstrategi i Da-
garna, ctt éversiattningsmanuskript av K 'V Zetter-
stéen (lirjournal, 2, 2013, ojs.ub.gu.se/ojs/index.
php/LIR]/article/view/2706/2401, 2016-10-31);
Opversittarna far forening (DN 26 sept 1947). — Rec
1 Morgon-Tidningen 25 okt 1951. — Nekr 6ver S 1
DN 22 juli 1984. — Meddel fran S:s son Per Johan

Svenningsson, Sthim.

Nils Hékanson

Svenning, Eric Adolf, f 21 nov 1901 1
Malmé, S:t Pauli, d 19 aug 1974 dar, Slotts-
staden. Foraldrar: typografen Adolf An-
dersson S o Emilia Agusta Nilsson. Kon-
torsbud vid §J, elev vid Brunnsviks folk-
hogsk 25-26, litograf vid ab Akerlund &
Rausing 2641, led av styr for ABF Malmo
32, vordf4l, ordf dar jan 51-71, led av styr
for Malmo litografiska foren 35, ordf dar
38-40, led av styr for Malmo hyresgastfo-
ren 39, ordf dar 42-varen 74, red for Bo-
staden Malmé 41-56, instruktor vid ABF
42—febr 46, led av stadsfullm 1 Malmo 45—
66, andre v ordf i driatselkammaren 50, v
ordf diar 51-54, ordf 1 hilsovardsnimnden
48-63, 1driatselkammarens tredje avd (fran
54 fastighetsndmnden) 51-67, led av fastig-
hetsab Spinneriet okt 54—atm 65, led av AK
57-70, ordf1 Riksforb for allméan hilsovard
63—atm 71, led av bostadsriattskomm dec
66—dec 68, av komm for ett renare samhil-
le mars 67—juni 69, av lagutsk 6970, ordf'i
rikskomm mot nedskripning (Hall Sverige
rent) maj 70—aug 74.

G 7 nov 1931 1 Malmo, S:t Pauli, m Edit
Maria Ingeborg Olsson, f 8 juni 1907 dar,
S:t Joh, d 26 okt 1975 dar, Slottsstaden, dot-
ter till byggnadsarbetaren Botvid O o Eva
Fredrika Johansson.

Eric S vixte upp 1 en arbetarfamilj i en
fattig stadsdel 1 Malmo. Skolgangen blev
kortvarig: som fjortonaring limnade han
Pildammsskolan med goda betyg. Liksom
de flesta begavade arbetarbarn maste S
dock ge upp tanken pa fortsatta studier och
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